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, Numbers ['Ham6e3]

Indpn

One, one, one, [yaH yaH yaH] OnwmH, oguH, oauH,

Little dog run. ["nith gor paH] MasieHbKWUIM NecHK BiXKUTb.
Two, two, two, [Ty: Ty: Ty:] IBa, nBa, OBa,

Cat sees you. [keT ci:3 10:] Kit 6auntb Tebe.

Three, three, three, [cpi: cpi: cpi:] Tpwu, Tpu, TpH,

Birds on a tree. [6bo:ac oH e Tpi:] NTawku Ha gepesi.

Four, four, four, [dpo: cho: dho:] YoTHpH, YOTUPH, HOTHUPH,
Rats on the floor. [peTc oH 3i chno:] LLlypu Ha nignoasi.

// one [yaH] oauH two [1y:] aBa three [cpi:] TpH

four [¢po:] yoTHpwm five [pamB] n’sTb



abpukoc apricot [“erpr1, kot]
aBToOYyC bus [bas]

aksapiym fish bowl [fif bavl]
andpasit alphabet ["zlfs, bet]
anenbcuH orange [ prindz]

6abyca grandmother

[‘graen, mada(r)], grandma

['greenma:]
6aHaH banana [ba’na:na]
6arbko father [fa:da(r)]
6aunTu to see [t si:]
6axona bee [bi:]
6eremort hippo [“hipav]
6epeseHb March [ma:tf]
6irTn to run [tv ran]
6inui white [wait]
6naKkuTHUM blue [blu:]
6nu1ckaska lightning [“lartnin]
6par brother ['brada(r)]
6part fBOOPIAHUI cousin
[‘kaz(o)n]
6posa brow [brav]
6pyaHui dirty [“da:ti]
6ptoku pants [paents]
Gysaii bye-bye ["barbai]
6ygisenbHuK builder
["bilda(r)]
6ynisna building [“bildip]
6yab nacka please [pli:z]
6ypsik beet [bi:t]
6yTepbpon sandwich
['seenwids]
ByxranTtep accountant
[o"kaunt(a)nt]

BaykKKMM heavy [ hevi]

BapeHHs jam [d3eem]

BBiUNMBICTb politeness
[pa’lartnis]

sropy up [Ap]

BeaMigp bear [bea(r)]

BeaMifab 6inunit polar bear
["pavla(r) ' bea(r)]
senocunep bicycle [ baisikl]
Bepb6atog camel [‘kaem(9)1]
BepeceHb September
[sep”temba(r)]
Bepmilenb pasta [ peesta]
BepToniT helicopter
["helr, kopta(r)]
Becesika rainbow ['rembav]
BecHa spring [Sprip]
Beuip evening ["i:vnin]
B3yTTs shoes [[u:z]
eupenka fork [fo:k]
Bucokuii high [hai]
BUCOKMM tall [to:]]
BuLWwHs cherry [“tferr]
BiBTOpok Tuesday [ tju:zdi]
BiBus sheep [[i:p]
Bigepue bucket ["bakit]
BiAYMHeHU open [aup(a)n]
Bii lashes [laefiz]
BikHO window [ windav]
Bicim eight [eit]
BiTanbHA guest room
[gest ru:m]
giTep wind [wind]
BiTpsHMi windy [ windi]
Biwasnka rack [raek]
BMiTH to can [tv keen]
gHM3 down [daun]
soBk wolf [wulf]
Bofa water ['wo:ta(r)]
BoAii driver ["drarva(r)]
Bonoccs hair [hea(r)]
BCcTaBatu to stand up
[tv steend Ap]
By street [stri:t]
Byxo ear [19(1)]

roguHHuk clock [klpk]
ronosa head [hed]

rony6 pigeon [’ pidzin]

ropa mountain ["'mauntin]

ropobeup sparrow
['spaerav]

rpa game [geim]

rpyaeHb December
[dr’semba]

rpyaum chest [tfest]

rpywa pear [pea(r)]

ry6u lips [lips]

rynatu to walk [tv woik]

rycak goose [gu:s]

IBa two [tu:]

ABaHaguatb twelve [twelv]

nsepi door [do:]

Agip yard [ja:d]]

Ae where [wea(r)]

LeB’saTb nine [nain]

neHb day [der]

LeHb HapopkeHHs Birthday
[ba: Odei]

necsTb ten [ten]

I>KWHCH jeans [d3i:nz]

I>KMifib bumble-bee
["bamblbi:]

ausaH sofa [“savfa]

avHs melon ['melon]

ovpekTop director
[dr'rekta(r)]

pisuntka girl [ge:l]

ninycb grandfather
[‘gren(d), fa:da(r)],
grandpa ["greenpa:]

nim home [havm]

aim house [haus]

1o nobaueHHs good bye
[gud’bar]

n06puii good [“vd]

jonomarartu to help
[tv help]

nopora road [ravd]




zouy rain [reimn]
/ asapko uncle [“Ankl]
askyto thank you [Ozenk ju:]

»uBiT stomach ["stamak]

»wupad giraffe [d31’ra:f]

»WTH to live [tv l1v]

»koeTeHb October
[pk’tauvba(r)]

»0BTUH yellow [“jelav]

YKOBTOrapsiumm orange
['orm(d)3]

»ypasenb crane [Kkrein]

>KypHanicT journalist

[’ dzo:nalist]

3apoBosieHui glad [gleed]
3an’scTok wrist [rist]
3aunHenui closed [klovzd]
3ebpa zebra [ zi:bra]
3esieHbli green [gri:n]
3epkano mirror ['mira(r)]
3uma winter ["'winta(r)]
3y6u teeth [ti:0]

irpawka toy [tor]

iryaHa iguana [1g"wa:na]
iM’ss name [nerm]

iHauk turkey [“to:ki]

xa eats [i:ts]
/ / icTv to eat [tv itt]

kaga coffee ["kofi]
KaByH water-melon
['wo:ta(r), melan]
\ kakao cocoa [ kavkav]
KaneHgap calendar
| ["keelinda(r)]
| aHapka canary [ka neari]
|

kanesox hat [haet]

kanycra cabbage [ kaebidz]
kapTonns potato [pa’tertav]
KapTonnsHe niope

mashed potatoes
[‘'mee[tpa’tertavz]
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KacTplons saucepan [’so:span]

kauka duck [dak]

kawa porridge [ porids]

kBapTupa flat [flaet]

keau catch up [keetf ap]

keiTeHb April [“erpral]

kenka cap [ kaep]

kucTb hand [haend]

KiHb horse [ho:s]

KicTouka ankle ["&pk(a)l]

Kiwka cat [keet]

koebaca sausage [ spsid3]

kosapa blanket [ blaenkit]

Ko3a goat [govt]

KONTOTKM tights [tarts]

KoniHo knee [ni:]

konip color ["kala(r)]

Komap mosquito [mas’ki:tov]

komaxu insects [ msekts]

KoMmn’toTep computer
[kem’pju:ta(r)]

KOHMK grasshopper
["gra:s, hopa(r)]

KOHCTPYKTOp meccano
[m1’ka:nav]

kopabenb ship [[1p]

kopugop hall [ho:l]

KopHuHeBmit brown [brauvn]

koposa cow [kav]

KOCTIOM costume
[‘kostju:m]

KpasaTKa cravat [kro’veet]

KpaiHa country ['kantri]

KpacuBui beautiful
["bju:ts, ful]

Kpicno arm-chair
[‘a:m’tfea(r)]

Kponuk rabbit [ raebrt]

Kyouk brick [brik]

KyJibKa noeitsapHa balloon
[ba’lu:n]

Kypka (kak 6at010) chicken
[tfikin]

Kypka hen [hen]

KypopT resort [11°z2:t]

KypTka jacket [ dgaekit]
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Kypua chicken ["tf1kin]
KyxHs kitchen ["kitfin]

namna lamp [lemp]
nebigb swan [swon]
nes lion ["laron]
nerkui light [lart]

numoH lemon [‘leman] E
nuMoHag lemonade

[lema’neid] /

)
nuvnexb July [d3u(:) lar] /
nucuus fox [foks]
nuctonag November l

[na(u) vemba(r)] \
niso left [left]

/
ni>kko bed [bed] \ /
nikap doctor ["dokta(r)] /\
nikoTb elbow [“elbav]
/\
/
\

nitak plane [plein]

nitatu to fly [tu flai]

nito summer ["sama(r)]

nob forehead ["forid, “fo:hed]
noxkka spoon [spu:n]

nioTuii February [ febrvari]
nsanbka doll [dol]

nic forest ["forist]
/

, /)
masna monkey [ mAnki]
marasuH shop [[op] \l
ManeHbkui little [“11t(a)l] \
mMantosatu to draw [tv dro:] \

masok baby [ beibi] \\
mMama mom [mpm]
macsio butter ["bata(r)]
matu mother ['mada(r)]
maTtu to have [tv haev,(hav)] N
MalurHKa toy car [toika:]
meg honey [“hani]
meTenuk butterfly ["bato, flai]
meTpo underground

['ands, gravnd]
Mil, Mosi, Moe my [mai]
micTo Benwuke city ['siti]
MicTo MasieHbKe town [tavn]
MoKpui wet [wet]
monoko milk [milk]
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